L/ | :ebed 2sel LI 403V 1j suoizezziome "u 2403V

6E260S "dSNVHL LNVIZLNIALT 3d N
820 IN // S22 HY1 "dSNVHL 3a 3LINMNT 3A N
9 N Y101 3HGNON

NDX 025 CIVLO0l 1ndg saiod

1ISNVH1 3d N3l HNILHOdSNVHL

o

B

4 30d HOLLF010cE
JANYINNOD N
W'N N 3HAHO0.7 | ON Yvd ONAINNN HeaN 3dAl ALINA (FFIA3dX3 | FT01LHVY.d N ANIDIH0.A SAVd
3d N 310 FLIINVNO 1011V NOILVNODISAA
002l v @c0S¥0°Sl SIAIHYY ¥89 / G¥9-8585080/6€+ :ANOHd3 1Al
8Ll Yy ¢c0cv0'cl  :NOILIGadX3a addesnip ‘ozuolO#a  :LOV.INOD JHLOA G¥869¢00 :HNAANIA 300D

JHIVLVNILS3d TENGEP)E HNIAANIA

SINSNVYYL3IT3L 00:5k2)F <Sc0cv0'tl 31vd .stﬁ M 9bZsbob N NOSIVHAIT 3d NY3H3IAHOd




“y . .e

1 Mittente (Ragione sociale, cilta, stato)
Expaditeur (nom,adresse,pays})

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MIODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterfiegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens fiber den

Beférderungsverirag im Internafionalen

toute clause contrat de transport
international de marchandises
par route (CMR) Stralengiiterve

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant

rkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione socials, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Raglone sociale, citt, stato)
Transporieur {nom,adressa.pays)

COLTRANS

3 Luogo previsto per la consegna della marce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportateri successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transportsurs sucessifs (nom,adresse,pays}

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa In carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

paumDate 12.04.2022

1 8 Risarve e osservazioni dsl trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexas
Delivery note: 4045746-4045747-4045757-4045758-4045759-
4045760-4045761-7268108-4045776-4045779

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero dei colli & Imballagglo 9 Descrizione [+ 1 1 1 2

DWS components Peso lordo kg. Voluma m3

305054818R 4 pallet 80*60 96 pcs Poids brut.kg Cubage m3

T™M DC4

320104170R cardoboard transmission 6 pes

320109715R cardoboard transmission 2pes '

320107384R cardoboard fransmission 7 pes ® L

320109565R cardoboard transmisslon 2pes -

320103928R cardoboard transmisslon 1pes

J20106782R cardoboard transmisslon 1 pes

DC4Companents

302057645R 4 pallat 8060 4pcs TOT 2.500kg

MAM

310320891R 1 europallet 120*80 60 pcs

310322265R 1 pallet 80*60 12 pcs

UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chitfre Lettre {ADR!

1 3 . . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zuzahlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payor par;

Fracht

Prix de transport
P105213605 En'nsnlgunq:n

Reéductions -

Zelschensumme

Solde

Zuschlige

s.upptémanis

Frals accessalres

Sonstiges

Divers +

Zu zahlepde Gesami-

summe/ Totela payer

14 Rlckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription d"affranchissement

20 Convenzioni particelari / Conventions particulieres

Traspoito prepagato / Franco

Trasporlo a carico destinataric/ Non Franco : FCA

21 complicto a /Etavilea MODUGNO  em/le 12.04.2022

24 Merce ricevuta

- Réception des marchandisas

22 WMAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittents)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

23 wgm6973p

{Finma e timbro del trasportatore)
{Signature et timbre du transporteur)

j;} vto [ukhAR KoV

am
la

{Firma e timbro de! destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

Paletten-Absender — Expéditeur des paleltes

Paletten — Empfanger — Dastinataire des palsties

rimarchio

25 Angaben zur Emittlung der Entfernung mit Grgnzlibgrgingen
von bis \ Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palatte paleite
Gilterbox- Gitterbox-
Palstte Palelte
Einfach- Einfach-
Palette Palstte
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung  des Empféangers Bestatigung dss Fzhrers
Targa
motrice
Targa




